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ELSO RESZ

Ambicio, miivészet,
szenvedély

» Tudjuk elkdrhozunk de tin-tin
A szerelemhez visz utunk

S kéz-kézben arra gondolunk
Amit megjésolt a cigdnyliny”

Guillaume Apollinaire: A ciganyliny
(Forditotta: Vas Istvin)



1. fejezet
Pirizs, Franciaorszdg, 1911. mdjus

Eva pontban fél hairomkor atszaladt az utcasarkon a place
Pigalle szokékdtjanak permetezd Orvényében. Mairis
botrianyos késésben volt, fél kézzel Gsszefogta hat kék
kockas ruhdja elejét, jol kilépett, és a hitralévé utat vé-
gigrohanta a forgalmas boulevard de Clichyn, a Moulin
Rouge hatalmasra emelkedd, vorés malomkereke arnyé-
kiban. Az emberek megfordultak és megbdmultik a fia-
tal nGt — kipirult arcat, elszantsigot sugarzé kék szemét
és mahagoniszint lobogé hajit, mely 6sszekuszilédott
a misik kezével leszoritott szalmakalap rubinvoros szind
szalagjival. Az alsénemdje is kildtszott a térdénél, 4m
6 nem torédott ezzel. Soha t6bbé nem lesz még egy
olyan lehet6sége, mint ez.

Elszokkent két csillogé, elektromos autdval versenyzd,
16 vontatta kocsi mellett, és befordult egy ré6fosbolt és egy
rézsaszind-fehér fodorral diszitett viszonernyds cukrasz-

da mellett a keskeny sikdtorba. Igen, ez volt az a révidebb



ut, amit Sylvette ajanlott, 4am a macskakovek miatt lassita-
nia kellett. A sziirke, mohos kéveket még nem szaritotta
fel a nap, és Eva kétszer is majdnem elcstszott rajtuk. Ez-
utdn atlabalt egy olajosan fekete t6csan, mely a megérke-
zése eltti pillanatban befrécskolte a harisnydjat és fekete
gombos cipdjét.

— Elkésett! — badiilt ra egy hang, és Eva paniktdl zigd
fejjel megtorpant.

Az elétte tornyosul6 kozépkord ruhatiros asszonysiag
magas termetét a szinfal mogotti ajté ive keretezte.
Madame Léautaud csontos, méjfoltos kezét vastag fekete
barsonyruhdjinak széles, beflzott csipGjén nyugtatta.
Magas csipkegallérja teljesen elfedte a nyakit, és csukléit
is csipke burkolta. Palasziirke kontya alatti nagy arca és
arckifejezése nyilt megvetést fejezett ki.

Eva mellkasa még zihdlt a rohandstél, s érezte, hogy
az arca pirban ég. Egyediil, a sajit felelGsségére jott le
a Montmartre dombjarél, s vagott it a Pigalle-on.

— Bocsdsson meg, madame! Tényleg, szavamat adom
rd, hogy olyan gyorsan jottem, ahogyan csak birtam —
motyogta, azon erdlkodve, hogy elfojtsa lihegését, mi-
kozben tudta, milyen rémiiltnek latszik.

— Hiaba vigyorog, az itt nem mentség, megértette? Az
emberek befizetnek az elGadasra, s elvarjik, hogy lassak is
az elGaddst, Mademoiselle Humbert. Nem késhetiink

maga miatt. Els6 benyomasnak ez egydltalin nem valami
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j6, amikor oly sok mindent kell szemiigyre venni az el6-
adas el6tt, csak ennyit mondhatok!

Ebben a szent pillanatban beesett Eva mellé a szoba-
tarsndje, Sylvette, fidres-fodros z6ld jelmezben és vastag
tekete harisnyaban. Sminkje, hosszi, fekete miszempilla-
ja és cseresznyeszind rdzzsal tilfestett ajka jaték babara
emlékeztetett. Fakéreg szint hajit szakérté médon cso-
moba kototte a feje bubjan.

Valamelyik misik liny szélhatott neki a zlirrél, mert
Sylvette nyitott, fehér arcpuderes tartéval sietett Eva
megmentésére.

—Tobbé nem fordul el6, madame — igérte Sylvette lel-
kesen és testvériesen dtkarolta Eva joval kisebb, keske-
nyebb vallat.

— Szerencséje van, mert az egyik tincosnénk préba
kozben elszakitotta az als6szoknyajat és a harisnydjit, és
mint ahogy par perccel ezel6tt még maga sem volt sehol,
az allandé varrénénket sem lehet megtaldlni, ha nem igy
lenne, sz6 nélkiil kiadnam az tjat. O, maguk, tigra nyilt
szemu fiatal joszagok, csak idejonnek, és azt képzelik,
hogy majd a csinos pofikdjuk minden ajtét kitdr, egészen
addig, mig valami jobbat taldlnak, vagy amig nem csipnek
nyakon a k6zonségbdl egy gazdag driembert, aki leveszi
magukat a labukrol, engem meg faképnél hagynak.

— Szorgalmas vagyok, madame, igazan, és ez tobbé nem

fordul el8. Es nem ll érdekemben, hogy egy férfi meg-
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mentsen — igérte Eva olyan lelkesen, ami csak kitelt egy
kis vidéki lany nagy kék szemébdl.

Madame Léautaud mindazonaltal nem biintette szive-
sen a naivitdst, az ambiciot vagy a szépséget, igy lagyma-
tag kijelentésének nem volt sikere. Sylvette aznap reggel
figyelmeztette Evat, hogy igen hamar, még miel6tt rdjon-
ne, hogy mi tortént, kiszankazhat innen a finom popéjan,
és visszamehet aprécska szobdjukba a la Ruche-be (az
épiiletet a méhkas formdjirol nevezték el), amennyiben
nem tudja meggydzni Gszinteségérdl az asszonyt. Sylvette
mar egy éve itt dolgozott, csupin két szimban lépett fel
kéristalanyként mint névtelen héttérfigura — mint olyas-
valaki, aki sohasem keriil a ragyogé fények kozelébe,
a szinpad elejére.

Ekkor hdrom tincosnd lépett be az ajton, Sylvette-énél
sokkal pazarabb jelmezben, akiket drndjiik kiabalasa von-
zott oda. Alig virtiak, hogy lassanak egy Osszecsapist.
A beill6 csendben Eva észrevette, hogy amint csinos, fes-
tett arcuk leereszkedGen rameredt, alaposan felmérték Gt.
Az egyik liny mindkét kezét csiplre tette, és gunyo-
san felvonta a szemoldokét. A masik kettS Gsszestgott-
bugott. Eva hirtelen visszaroppent kegyetlen sziil6varosa,
Vincennes fiatalkori rivélisai koz¢, a lainyokhoz, akiknek
6 soha nem volt elég j6. Sok mas koziil 6k is az okai voltak
annak, hogy Evinak el kellett menekiilnie a f6varosba.

Egy pillanatig nem birt gondolkodni. Kétségbeesett.

Ha elvesziti ezt a lehetGséget...
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Thl sokat reszkirozott, hogy most csak tgy itt hagyja
a viarost. Leginkibb csaliddja rosszallisit kockaztatta.
Nem akart mdst, mint hogy kezdjen valamit az életével
itt, Parizsban, de az ambiciéival eddig nem sokra ment.
Nem nézett a linyokra, mert érezte, hogy konnyek gytl-
nek a szemébe. Marpedig nem akarta, hogy ilyen lanyok,
mint ezek, gyongének lassik. Huszonnégy éves kordban
nem engedheti, hogy béarki megtudja, mennyire féken
kell még mindig tartania kisldnyos érzelmeit. Egyszertien
tul sokat tett fel sikertelen parizsi éve utdn erre az egyet-
len lehetdségre, nem reszkirozhatta hit meg, hogy sebez-
hetének latszédjon.

— Tén azt reméli, hogy tincosng lesz, olyan, mint ezek?
— kérdezte Madame Léautaud, és éles kis f&bolintdssal
a tobbi linyra mutatott. — Mert az, hogy itt lehetnek,
mindegyikiiktSl sok munkat és 6rakon 4t tarté gyakorlast
kévetel, igy ha ez a szandéka, csak az én idémet és a sajat-
jat vesztegeti.

— Csipkejavitasban j6 vagyok. — Eva rabirta magit,
hogy hebegés nélkiil feleljen.

Igazat mondott. Eva még gyermek volt, amikor a ma-
madja csodalatos csipkéket készitett. Némelyiket Lengyel-
orszagbol hozta magaval Franciaorszagba. Madame Gouel
orokségképpen megtanitotta a lanyét a pici, gondos 6lté-
sekre, amelyek a mama szerint majd mindig segitenek
neki a szamlak kifizetésében, ha egyszer férjhez megy egy

rendes helybeli férfithoz, akivel elGrelithatéan tisztes
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életet €l. Ilyen és ehhez hasonlé reményei voltak Eva szii-
leinek, mielGtt a linyukat a huszonharmadik sziiletésnap-
ja utdn elcsabitotta Parizs. Ez volt Eva elsg val6di mun-
kalehet6sége, és mostanra mar alig maradt pénze.

Sylvette néma csendben maradt, félt, hogy a sajit bi-
zonytalan élldsit is veszélybe sodorja, ha még egy szot
sz6l Eva mellett. Megadta ezt a lehetéséget Evanak, el-
mondta neki, hogy a Moulin Rouge-ban kevés a varrénd,
ugyanakkor a tincosndk a sok rugdal6dzas és fenékre esés
miatt 6rokosen elszaggatjak a jelmeziiket. Hogy Eva most
mihez akar kezdeni, az mar rajta ll.

— Nagyszerd, akkor ki is probalom — mélt6ztatott Ma-
dame Léautaud kis szippantissal felelni. — De csakis azért,
mert szorult helyzetben vagyok. Menjen, és javitsa ki
Aurelie als6szoknyajat! Siessen a munkaval, és hozza visz-
sza bizonyitékként, mialatt a tobbiek prébalnak.

— Oui, madame — boélintott Eva. Olyan hilds volt, hogy
hirtelenjében tilcsordult a szive, de megkeményitette
magit, és kipréselt egy mosolyt.

—Maga tényleg aranyos joszdg, mint egy kis nimfa,
tudja? En mondom, mindent 8sszevéve nem is béjtalan.
Hogy is hivjak? — kérdezte a madame hanyagul, mintegy
utégondolatként, arra alapozva, amit Sylvette mondott
neki.

— Marcelle. Marcelle Humbert — szedte 6ssze minden
batorsigit Eva, hogy kimondja 4j parizsi nevét. Amitdl

azt remélte, hogy szerencsét hoz neki.
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Azota, hogy Eva Gouel egyes-egyediil, tal nagy kabdt-
ban és fekete filckalapban, minden e vilagi holmijit egy
oreg utitdskdban cipelve a fGvarosba érkezett, acélos el-
szantsag tartotta hatalmiban. Erésen hitte — az efféle
fennkolt célok képtelen természete ellenére —, hogy vala-
miképpen meghdditja Parizst. Ez az els6 munka remény-
teli jelzés lehetett valami csodélatos dolog kezdetére. El-
végre, gondolta Eva, furcsabb dolgok is torténtek mir.

Madame Léautaud felszegte fekete csipkegalléros allat,
megfordult, néhiny lépést sétalt a szinészbejaré nyitott
ajtaja felé, majd intett Evanak, hogy kovesse. Ekkor vetet-
te Eva az els6 pillantdsat az eddig csak a fantdzidjaban €16
csoddra — a hires Moulin Rouge belsé részére.

Az ajt6 mogotti falakat feketére festették, viragokkal
orvényld diszeit arannyal pingaltdk. Lel6gé, voros bar-
sonyfiiggonyok szegélyezték a falakat, igy néhany 1épés-
nyi tavolsigbdl az egész hely szépséges, egzotikus bar-
langnak tint. Idegen, csibit6 vilig volt ez, ahovd Eva
megkisérelt belépni, s izgalmédban e pillanatban oly heve-
sen vert a szive, mint aki fél valamitdl.

A madame utin ment, s azon igyekezett, hogy ne til
feltinGen nézzen koriil. Kezét 6sszefonta a hita mogott,
szive erGsen dobogott. Egyiltalin nem tudta, hogyan
szedhetné 6ssze magit annyira, hogy beflizhessen a tibe
egy szal cérnat.

A szinpad mogotti sotét, arnyékos helyet kissé megla-

gyitottik a nappali fények. Eva kiloccsant likér és elillant
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parfim szagit érezte. Kissé baljoslati, gondolta, de ez csak
még izgalmasabba tett mindent. Most még tobb jelmezes
tincos ment el mellette, jottek-mentek a szinpad felé,
s Eva ra-rdismert egyik-mdsikra a varosban kiragasztott,
€élénk szind plakatokrol. Feltint La Mariska, a balettpan-
tomimes, Mado Minty, a sz6l6tincosné és Louise Balthy,
a szép comédienne®, aki két szerepet is jitszott, Caroline-t, a
tiroli babat és a néger lanyt. Ott volt Romanus, az illat-
szelidité és Monsieur Toul, aki mulatsigos dalokat éne-
kelt, és ott volt a spanyol tincosok egész truppja kurta
voros bolerézsakettben, fekete, rojtos kalapban.

Eva soha nem tudta elképzelni, mit csindlna, ha valaha
kozelrdl megldtna valamelyik tinnepelt szinészt, hit még,
ha taldlkozna is veliik. A kildtds egyszerre volt ijesztd és
izgato.

Mi van, ha Madame Léautaud kihajitja, amiért ennyire
kozel ment? Akkor kénytelen lesz visszamenni a kiilva-
rosba! Nem, nem hagyhatja, hogy ez megtorténjen! Nem
mehet vissza Vincennes-be. De ha munka nélkiil marad
Pirizsban, nem sok jora szdmithat. Az egyetlen kilatdsa
Louis ajanlata lesz, hogy legyen a szeretGje, és akkor
gondjit viseli.

Szegény Louis. O lett a masodik parizsi bartja. Sylvette
mutatta be éket egymasnak. A fia lengyel volt, és mivel

Eva anyja is az volt, és mert mindnydjan a méhkasban,

* Szinésznd (francia).
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a La Ruche-ben laktak, baritsiguk hamar megszilardult.
Ok harman elvalaszthatatlanok lettek.

Eva aznap is Louis-val volt, amikor el kellett osonnia
t6le a Moulin Rouge-beli interjijara. Valami gyenge ki-
fogassal, hogy jaj, elfelejtett valamit, amit okvetleniil meg
kell csindlnia, faképnél hagyta Louis-t, és rohanvist be-
fordult a sarkon. Louis Vollard izletének ajtaja el6tt
dcsorgott, az akvarell-portf6liojat bontogatta, és olyan
ideges volt a sajit bizonytalan taldlkozéja miatt, hogy jo-
formin nem is hallotta, amit Eva mondott. Ambroise
Vollard hires miikereskedd volt fenn, a dombon, a macska-
kéves rue Laffitte-on, aki honapok utin végre valahdra
hajlandé volt megnézni Louis munkai kozil néhanyat.

Louis, akinek a val6di neve Lodwicz volt, a Julien Aka-
démidn tanult, esténként meg festett és eladogatta a kari-
katirait a La Vie Parisienne-nek, hogy kifizethesse a lak-
bérét. Az a helyzet, hogy csodilatos impresszionista stilu-
st akvarelljeit nem tudta eladni, csak a ganyrajzai keltek
el, megsemmisitGen hatott ra.

Louis pénzt kélesonzott Evanak, és az elmilt évben
rendszeresen § visdrolt neki vacsorit, hogy atsegitse
a pénzszikén. Eva nem akarta Louis-t szeretGjének, de
elengedni sem akarta. Szdmadra a bardtsig volt a legfon-
tosabb.

Eva most ott dllt a szinpad mogotti 6lt6zében Madame
Léautaud el6tt, aki alaposan szemiigyre vette a ruhasze-

gélyt, amit a liny épp az imént javitott meg.
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— Még az oltéseket vagy a szakadast sem litom, olyan
finom a munkdja — kidltott fel a madame a csodilat és az
irigy meglep6dés keverékével. — Este kezdhet ndlunk. J6j-
jon vissza hat 6rira, egy perccel se késébb! Es ezittal ne
késsen!

— Merci, madame — vilaszolta Eva, és a tokélyig sikertilt
vinnie, hogy hangja csupdn szerényen célozzon bizalmas-
sagra. Néhdny szinhazi technikus és tigyel6 ment el kun-
cogva mellettiik.

— El6adas kozben oldalt fog allni. Sylvette majd meg-
mutatja, hol nem lesz atban. Ha valamelyik szerepld jel-
mezét javitani kell, maganak csak pillanatai lesznek, hogy
felvarrjon egy szegélyt, felerésitsen egy gombot, kézelGt
vagy gallér. Ne huzza az idGt, megértette? Partfogdink
nem azért fizetnek, hogy rongyos jelmezeket nézzenek,
de a félbeszakadt jeleneteket sem szeretik.

Madame Léautaud ekkor kissé kozelebb hajolt, és hal-
kan mormolta: — Latja, Mademoiselle Balthy, a mi csoda-
latos comédienne-tiink felszedett néhany kil6t. Csak olyan
szorosra fizhetjiik be, hogy még épp szétterpeszthesse
a bugyogdjit valamelyik eltilzott fenékre esésnél — vonult
vissza Madame Léautaud mindentudé mosollyal, és ka-
csintott.

Egy perc milva Eva megint a komor mellékutciaban
jart, és életében elGszor megérezte a gyGzelem Oridsi

oromét. Sietett vissza a rue Laffitte-ba, hogy felcsipje
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Louis-t, s kozben arra gondolt, hogy kicsit tgy érzi ma-

gat, mintha repiilne.

Eva felszallt a dombra vivg sikléra, és olyan gyorsan
igyekezett vissza Monsieur Vollard boltjdba, ahogyan
csak birt. Nagyszerd, hogy az utébbi hénapokban volt
egy lengyel bizalmasa Pirizsban — valaki, aki megértette
a gondolatait és a céljait gy, hogy nem is kellettek hozza
francia szavak. Nem akarta veszélyeztetni egy jobarit el-
veszitését.

Louis olyan volt szimdra, mint egy fivér, noha tudta,
hogy a fid tobbet kivin ennél. De tdlsigosan is egyformak
voltak ahhoz, hogy megfeleléek legyenek egymasnak.
Louis megbizhat6 és kedves volt, s amiota Eva Parizsban
élt, nagyobb sziiksége volt erre, mint egy roméancra.

Szegény magas, sapadt, aldzatosan kék szemi Louis
a lany dlmainak az drnyékdban élt. Még mindig nem ve-
szitette el erésen lengyel kiejtését. Es korantsem vagya-
kozott annyira a nagyvarosi stilusra, mint Eva. Még min-
dig gondosan viaszolta faké szind bajuszanak a két végét,
és amikor elment hazulrél, vaskos cilindert tett a fejére,
felvette kedvenc egygombos zsakettjét, felhizta kétton-
nas bakancsit, szoval mindent, ami tiz évvel ezeldtt volt
divatban.

Es mégis Louis volt az, aki kitalalta Evinak a Marcelle
nevet, amiért a lany 6rokké halas volt, mert Marcelle sze-

rencsét hozott neki. Egy palack bor mellett iltek az
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Au Lapin Agile nevii, a Montmartre kis dombjaban meg-
buavé, kényelmes vidéki sorozében, s itt hirdette ki jatéko-
san Louis, hogy a francids hangzisti névvel Eva mar egész
komolyan parizsi né lett.

Eva kuncogott 4j megtestesiilésén, de nyomban meg-
szerette. Bizarr és felszabadité érzés volt mdsvalakinek
lenni. Marcelle koriil olyan lehetett a levegd, amilyen
Evinak nem lehetett. Eva dvatos és szerény volt. Marcelle
szabad és merész lehetett, és kicsit csabito is. Még a viro-
si éneklds hanglejtést is dtvette, és apré dolgokkal dtalaki-
totta a ruhatdrat, hogy a legtjabb divatot tiikkrozze, mint
példaul a labszarkozépig éré szoknya és a derék felett
hordott 6v.

Louis kozolte vele, hogy olyan az orra, akar egy gomb:
kicsi és a végén folfelé dll. Eva azonban tudta, hogy kék
szeme merész és nagy, és hosszi, sotét szempilldk kerete-
zik. A termete kicsi és karcsu volt, amire Louis azt mond-
ta, hogy az Gsszhatds a csibos artatlansig hatisat kelti.
Eva azonban egyiltalin nem érezte drtatlannak magit.
Beliilrdl agy érezte, hogy & az eltokéltség puskaporos
hordéja, aki épp arra vir, hogy megtapasztalja az életet.

Arra vagyott, hogy maga is része legyen Parizs vibralo
Uj korszakdnak, a Moulin Rouge-nak és a Folies Bergere-
nek. A hires Sarah Bernhardt és Isadora Duncan éridsi
tomegeket vonzott a Trocadéréba, és két évvel ezel6tt
a jol ismert tincteremben fellépd Colette oly szenvedé-

lyesen csékolt meg a szinpadon egy masik nét, hogy kis
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hijan kitort a ldzadds. Ah, mindezeket latni! Pdrizs eleven,
gondolta Eva, olyan hely, amely pimasz, fiatal mivészek-
kel, irokkal és tincosokkal teli, akik mind oly mohdk,
amilyen mohon 6 is hirneves akart lenni.

Mindenki Maupassant vagy Rimbaud miveit és rea-
lisztikus életrajzait olvasta, és két Gj parizsi koltS, Max
Jacob és Guillaume Apollinaire radikdlis munkait. Eva
leginkdbb Apollinaire munkait kedvelte, hisz & oly me-
résznek és idegesitének tint egy konzervativ vidéki lany-
nak. A cigdnyliny cimid versének egyik szakasza sokdig
a vad, izgalmas pdrizsi €letrdl valé sajat fantdzialasira em-

lékeztette.

Tudjuk elkdrbozunk de tin-tan
A szerelembez visz utunk
S kéz-kézben arra gondolunk

Amit megjosolt a ciganyldny

Annak ellenére, hogy visszafelé a Montmartre meredek
dombyjira kellett felkapaszkodnia, Eva szokdécselve ug-
ralt a macskakoves rue Laffitte apré boltjai elétt, és gye-
rekesen ragyogva érkezett Vollard boltjdhoz. Louis az
utcai kirakaton dat észrevette. Kinyitotta az ajtét, mire
a felette 1év4 kis harang csilingelni kezdett.

— Az én taldlkozémnak maris vége — és nem mondhat-
ndm, hogy szerencsét hoztdl nekem. Hovad az 6rdogbe

mentél?
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— Remek munkdt taldltam! Varréndi allds, de ez csak
a kezdet. Meg akartalak lepni.

A fit mindent nyomban megbocsitott, hosszi, vékony
karjaval kozelebb hizta magihoz Evit, korbeperditette,
hogy kockas szoknydja harangként ropiilt korilotte.

— O, tudtam én, hogy végiil taldlsz majd valamit!

Louis letette a lanyt, de szorosan odahuzta csontos
mellkasdhoz.

Eva eszébe juttatta Louis-nak bardtsiguk hatdrait, mert
a f1a hatralt egy [épést, és sapadt orcdja kipirult.

— Ez csodalatos hir. Es torténetesen nekem is van sza-
modra egy meglepetésem — igy most muszaj innepel-
niink — mosolyodott el Louis, és kivillantotta gérbén
ndtt, sargis fogait.

Felemelt két belépGjegyet, és még szélesebben elmoso-
lyodott. — Holnap délutinra szélnak, a Salon des Indé-
pendants-ba — jelentette ki buiszkén.

— Hogy a csudiba jutottdl hozza? Egész Parizs ott akar
lenni!

A kivinatos jegyeket szinte lehetetlenség volt megsze-
rezni. Eva mindig tdl szegény és tilsigosan mindennapi
volt ahhoz, hogy részt vegyen a legtobb olyan dologban,
amit Parizs kindlt, igy aztin a ragyogé élet szamdra csak
fantazmagoéria maradt. Bar nem volt elragadtatva attdl,
hogy az egész délutint kettesben toltse Louis-val, mégis
megnyilt elGtte a lehetdség, hogy ott lehessen a hires-ne-

vezetes Salon des Indépendants-ban! Evrdl évre itt ren-
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dezték meg a legfontosabb mivészeti kidllitisokat, és
a varos Osszes ifji mivésze azért versengett, hogy az
6 munkdit is kidllitsik a mar jobban befutottak kozott.
Mindenki ott lesz, aki szimit Pdrizsban.

— Az Gjsagnal 1évS t6nokom a feleségének vette a jegye-
ket. Aztan kideriilt, hogy az asszony izlésének némelyik
mivész til kozonséges.

Eva felvihogott. Mennyire irigyeli majd Sylvette — és
mindenki mds a Moulin Rouge-ban! Egyszertien nem
birta elutasitani az ajanlatot.

Elsétaltak a keskeny parizsi aton, amely koriilkigyozta
a Montmartre tilsé végét, ahol sziirke, ferde hiztetGk és
haml6 vakolatok fogadtik ket a leszllo, konnyd kodben.
Elhaladtak egy bodé el6tt, amelynek rekeszei csordultig
teli voltak érett gyiimolesokkel, zoldségekkel. Edes aro-
majuk Osszekeveredett a szomszédos boulangerie® friss
kenyérillataval.

Eva felpillantott a Moulin de la Galette csinos szélmal-
mara. Igen, koriilottik az Gsszes szép kis szélmalom és
titkos macskakéves mellékutca ennek a mocskos kornyék-
nek a tinctermeit és bordélyhizait rejtegeti. Felfelé,
a mésik irdnyban a Ravignan tér litszédott, amely arrdl
lett hires, hogy szamos festémiivész és kolts lakott és dol-
gozott a nyomorusigos, éreg Bateau-Lavoir-ban.

Eva megborzongott.

* Pékség (francia).
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— Benéziink a La Maison Rose-ba egy kis privat tinnep-
lésre, mielStt hazamegyiink? — kérdezte Louis. — Es utina
talin megengedsz egy pici puszit.

— Ezen mir rég tal vagyunk. Igazin felhagyhatnal ezzel
az otlettel — nevetett Eva, de tigyelt rd, hogy kedves han-
gon mondja.

— Nos, ha nem leszel a szeretém, akkor legalabb a mu-
zsam legyél — mosolyodott el Louis. Még Eva vonakoddsa
sem ronthatta el aznapi két gyézelmét. — Epp sziikségem
van muzsira, mert Vollard megvette az egyik képemet.
Ez a masik nagy meglepetésem.

— Milyen csodas! — kialtotta Eva. — Akkor francia muzsa
illik hozzad. Legalibbis nem lengyel! — tette hozza bol-
dog kis mosollyal.

— Tak, pickna dziewczyno — valaszolt lengyelil a fig. —
Igen, és milyen szép! Francia mizsa. Minden j6 mivésznek

ilyen muzsa kellene, hogy megihlesse.

A Moulin Rouge este egészen mds vildg volt, mint ami-
lyennek Eva napkozben litta — a csillogban fényes kivila-
gitds, az erGs parfum- és szinpadi arcfestékszag, a siir-
gés-forgas-nytizsgés elkdbitotta. Csodasan felvillanyozo,
hogy 6 is ennek a kulisszik mogotti idegen vilagnak a ré-
sze lehet.

Megprobilt félredllni a fogasokra aggatott jelmezeket
cipel6, jov6-mend szinpadi tigyelSk és szinészek eldl, és

oldalra hdizédva, tigra nyilt szemmel bamult. Megdob-
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bentette az eladok sokféle sereglete, ahogyan csevegtek,
suttogtak, pletykaltak, és j6 sokan ittak is koziilik. Hogy
elfelejtsék szinpadi lampaldzukat, jelentették ki nevetve.

Eva észrevette, hogy a ragyogé szini jelmezek megle-
p&en rikitok. Oles6 anyagbdl olesoén varrathattik Sket. Ot
a mamdja mdr rég megtanitotta, hogy kiilonbséget tudjon
tenni. Kozelrdl jol latta a foltokat, a javitdsokat, a koszos
gallérokat, szutykos harisnydkat. Ez bizony nagy csal6das
volt, am Eva nem hagyta, hogy barmi elvonja 6t a tokéle-
tes 6romtél, amit csupan attdl érzett, hogy itt lehet. Olyan
izgalmas volt a szinészek vibrilo, titokzatos vildga!

Eva megprobalt lathatatlan lenni, mikézben varta a pil-
lanatot, amikor majd szélitjak. Kezét szorosan 6sszekul-
csolta, hogy ne reszkessen, de a szive erGsen vert. Az Gsz-
szes szinészt felismerte. Els6ként Mado Minty ringott el
elStte smaragdzold taftjelmezben, erdsen befizve, szoros
ruhaderékkal. Amott tavolabb, egy rakas kalap- és fejdisz
kozelében az tinnepelt comédienne, Louise Balthy allt el6-
kelGen hosszi arcval, fekete hajival. Epp siiteményt
eszegetett.

Ahogyan Madame Léautaud megjosolta, Evit gyakran
hivtak el6adds kozben, hogy rohanjon tivel-cérndval.

Hirtelen érezte, hogy valaki dtbotlott a ldban.

— Hé, nézzenek oda, mit mivel? Nem tudja, ki vagyok?

Az éles hangra Eva visszah§kolt, aztin rajott, hogy ez
neki szolt. Felnézett varr6kosardbol, és meglatta a gyo-

nyord holgyet pazar kivitelezést, elegins jelmezében.
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Epp olyan volt, mint a plakitokon, és Eva bérhol felis-
merte volna. Mistinguett volt, a Moulin Rouge kozismert
csillaga.

— Bo-bocsdnat — hebegte Eva, ahogyan a magas, szép
termetd szinésznd lebamult ra.

— Honnan szednek 6ssze ilyen népeket? — szippantott
egyet a fiatal n6 kiegyenesedve, és lesimitott egy képzelt
rancot jelmeze barsonymellénykéjérdl.

— Két perc, Mistinguett! Két perc mulva kovetkezik
a jelenete! — sz6lt oda valaki.

— Sylvette! Hol a bibdnatban van?

Eles hangjira minden fej odafordult, s egy pillanat
mulva elérontott Eva szobatirsndje, szemmel lathatéan
maga is épp jelmezcsere kozben, kezében egy pohar vo-
rosborral.

— Bocsanat, mademoiselle, épp a kozepén tartottam a...

— Sylvette, engem fikarcnyit sem érdekel, minek a ko-
zepén tartott.

Eva meg sem moccant, meg sem nyikkant, csak nézte,
ahogy szobatirsndje sipadt képd, aldzatos szolgiva stip-
ped. A pillanat elmalt, s Eva lesiitott szemmel, kissé re-
megve visszament tijéhez-cérndjihoz.

Az elGadas folytatodott, s Eva is folytatta a jelmezek ja-
vitisat. Egy letépett ruhaujj, egy leszakadt gomb... De
a végén Mistinguett, és nem Louise Balthy volt az, aki egy
nagy terpesszel elszakitotta az alsénemtjét. Kiviharzott

a szinpadrol, és dithosen Evara meredt.
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— Maga meg mit bamul?

O, istenem. De hiszen 6 nem is bimult, ugye nem? Eva
elbizonytalanodott. Mistinguett ott magasodott felette,
egy fiatal 6ltozteténé meg a kezénél fogva tartotta, hogy
a szinészné ki tudjon csusszanni szakadt alsonemdjébdl.

— Bocsdsson meg! Csak virok — felelt gydvin Eva.

— Viar? Mire?

— Az 6n alsénemdjére, mademoiselle. Hogy megvarr-
hassam.

— Maga? De hisz eddig soha nem is lattam itt!

— Lehet, hogy 4j vagyok itt, mademoiselle, de gyakorlot-
tan bdnok a tdvel-cérndval.

— Gunyolo6dik velem? — tagult ki Mistinguett rokaszinid
szeme.

— Nem, dehogyis, Mademoiselle Mistinguett.

Eva magin érezte néhany mds szinész tekintetének su-
lyat, akik sokféle jelmezben és fejdiszben elmentek elGtte.
De jobban ismerték a lobbanékony sztart anndl, semhogy
megalljanak, amikor diithong.

— Lassuk hdt, hogy nem gunyolédott!

Mistinguett élesen sarkon fordult.

— Siessen! A masodik felében jon a nagy szimom.

Eva csak egy pillanat erejéig gondolt arra, hogy lazan is
osszedlthetné Mistinguett alsénemdjét, gy, hogy ugyan-
ezen az estén masodszor is elszakadjon. Am ezt a lelemé-
nyes taktikdt hamar meggondolta. Hisz olyan nagy sziik-

sége van erre az dlldsra. A megtorlds még varhat.
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A vilsag elmultival Mistinguett egy magas fiatalem-
berrel vonult el, aki a nagyon-nagyon sird, széke hajit
egyetlen hullimban hétrafelé fésiilve viselte.

- Ki ez? — kérdezte Eva Sylvette-t6l, aki a masodik, ko-
vetkez§ szamdra vart.

— Maurice Chevalier-nek hiviak. O tancolja vele a tan-
g6t késGbb, a masodik részben. De val6szintileg nem a te-
hetsége miatt jutott ehhez a munkihoz — kacsintott Eva-
ra, aki kicsit visszamosolygott ra.

Sok minden tortént ezen a ragyogé helyen. Sok jele-
net, rengeteg személyiség és toméntelen bemagolni valé
név forgatagiaban Eva j6l helytillt. Gondoskodott az 6sz-
szes elszakadt holmirdl.

Mialatt a szinészek a szinfalak mogé vonultak, hogy
a sziinetben kipihenjék magukat, Eva merészen a szin-
padra lopakodott, s kikukkantott a stlyos barsonyfiiggony
mogtl.

Felgyorsult a szivverése, amikor litta, milyen rengeteg
nézé zsifolédott ssze a szinhdzban. Amézett a selyem-
cilinderek, kemény- és puhakalapok tengerén. Egyetlen
ires szék sem volt a teremben.

Amint végignézett a j6l 6ltozott tomegen, a pillantisa
sotét haju, egzotikus kiilsej fiatalemberekre esett, akik
a fekete és a sziirke kiil6nb6z6 arnyalatait viselték. A szin-
padhoz legkozelebb 1évé asztalndl iltek. Az asztalteritd
teli volt boros- és whiskystivegekkel, valamint egész rakas

poharral, s élénk beszélgetésiikbsl Eva kihamozta, hogy
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spanyolok. Lomhén elnyultak a székiikon, és hol 6ssze-
sugtak, hol rengeteget ittak, hol pedig megprébaltak ren-
desen viselkedni, mig folytatédott az el6adds. Felforréso-
dott, szilaj levegd vette Gket koriil.

Egyikiik azonban kitiint a t6bbi kozil. Erételjes egyé-
niségnek latszott, hosszi, kdcos, holléfekete haja belelo-
gott fekete, dthaté szemébe. J6 felépitési volt, széles vil-
la. Gytrott bézs nadrigot, rendetlen fehér inget viselt,
melynek konyokon felil feltlirt ujja feltdrta napsiitotte,
izmos karjat. Zakdja a széktimldn atvetve hevert. Hihe-
tetleniil vonzé férfi volt.

Biztosan fontos valaki, gondolta Eva, mert a férfi a tinc-
terem legelején ilt. Ahogy a liny elfordult a fiiggonytdl,
arra gondolt, milyen érdekes, hogy nincs mellette egyet-
len szép né sem. Ilyen embernek, akinek ennyire erdsen
érzéki aurdja és ennyire dthaté szeme van, kell hogy le-
gyen felesége. Vagy legalabb baritndje.

Eva mir majdnem megkérdezte Sylvette-et, tudja-e
a férfi nevét, 4m a zenekar hirtelen belekezdett a misodik
felvonds muzsikdjaba, s Eva hallotta, hogy Madame
Léautaud a nevét kiabalja. Az érdekes gondolatok varjik
csak ki, ameddig dolgozik, marpedig Eva a munkajival

mindeniron sikert akart elérni.





